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MOBA CYYACHOT O KOMIKCY SIK SIBUIIIA MACOBOI KYJIETYPU

Cmammio npucesyeno MOSHUM XAPaAKMepUCMUKAM MeKCMy KOMIKCY K NONYIAPHO20 A8U-
wa 3axioHoi kynemypu. Busnauaemucsa tioeo micye y macogiii Kynomypi. 30iicHIOEMbCS aHa-
JIi3 CUHMAKCUYHUX CIMPYKMYP 0IanoeiuHo20 Macusy KOMIKCY Ha mamepiani ¢hpanyysekoi cepii
“Asterix”.

Knrwuosi cnosa: xomixe, macosa Kynvmypa, cepitinicmy, 0ianoziune MOGIEHH:, HeNOGHe
peuenHs, cunmaxcema.

Cmamus nocesujena a3uIKo8blM Xapakmepucmukam mekcma KOMUKCa Kak NOnYIapHo2o 8
3anaduoil Kynomype snenus. Onpedensiemcs e2o mecmo  maccogoll Kymvmype. Ocyujecmens-
emcs aHanu3 CUHMAKCUYeCKUX CMpPYKmyp OUano2U4ecko20 MAccuga KOMuKca Ha mamepuaie
@panyyscroii cepuu “Astérix”.

Knrouesvle cnoga: komuxc, Maccogas Kyiemypa, ceputinocms, OUAnI02UIeckds peis, Henoi-
HOe npeonodiceHue, CUHMaKcemd.

The article deals with language characteristics of the comic strip text as popular phenom-
enon of mass culture. Its place in the mass culture is determined. The sentence structure of the
dialogic text is analyzed on the basis of French comic books “Astérix”.

Key words: comic strip, mass culture, sequence, dialogic language, ellipsis, phrase.

Kowmikcu [...] nopoounu ynikanvhe asuuje — Macosgy Kyivmypy.
Ymbepto Exo

Komikc — 11e omHe 3 HeGararrboX SBHI MacoBOi KYJIBTYPH, SKE HE MPKHUIOCS B YKpaiHi.
Horo enemenTH, oHade, 4aCTO BHKOPHCTOBYIOT y peKiaMi, B adimrax. 3rifHo miteparypos-
HaBYill eHIUKIIONEI] KOMIKC € CEpi€r0 “dOpHO-01THX 200 KOTBOPOBHUX PO38ANHCATLHUX MATFOH-
KiB, IO UTIOCTPYE PO3BHTOK CIOXKETY, PEACTABICHNN MiHIMATBFHUM, 31€OUIBIIOTO iaJIoTid-
HUM TeKcToM. Lleif BizyanpHO-CIIOBECHUH drcanp mackyasmy [...] OyB 3anodarkoBaHuid 1892 p.
y CHIA. 3 20-x [poki] XX CT. KOMIKCOM Ha3HWBAaIOTh UTIOCTPOBAHY KHUKKY 0751 NepeciyHo2o
yumaya” (kypcus naw. — HK.) [1: 508].

MeTor0 HaIloi PO3BiIKH € 0XapaKTepH3yBaTH KOMIKC SIK SIBUILE MaCOBOI KyJIBTYPH Ta BH-
3HAUYUTH MOBHI OCOONUBOCTI IiaoridHOi 9acTHHU TeKcTy. O0’€KTOM TOCIiIKEHHS CTaB Aia-
JIOT1YHIHA MacuB (QpaHIly3bKIX KOMIKCIB cepii “Astérix”.

3apyOiKHI TEOPETUKU AJISI OMHCY KOMIKCY BHKOPHUCTOBYIOTH MOHATTA “‘medium”, 3piaka
“media” (Bix anmn. medium (pl media) — 3aci6; cnocid, nwsix). Komike, sk 1 iHOI BepOanbsHO-

© Kocmayvka H.B., 2012
15



IKOHIYHI YTBOpPEHHS, € 3ac000M MacoBoOi iH(opMamii, OCKITBKH BiH 3BEPTA€THCS O BEIHKOL
aynuTopii. 300paskeHHs, K Take, Ta 3MICT, [0 Y HhOMY 3aKJIafeHHH, a TaKoXK HOTo ImoexHaHHS
3 BIATIOBIAHUM BepOaJbHUM €JIEMEHTOM, BIAIrpaloTh MPOBIAHY PONb Y (OpMyBaHHI KOMYHi-
KaTUBHOTO Tporiecy. OOpa30TBOpUa YacTHHA KOMIKCY 37aTHA IIPOLTIOCTPyBaTH BepOaibHy iH-
¢dopmariiro, goxaTy i OiLNbIIOT 06pa3HOCTI, BUPa3HOCTI, HABITH NEPEKOHIIMBOCTI, a B 6ararbox
BUIIAJIKaX, y CIOJYYEHHI 3 BepOaTbHIM KOMIIOHEHTOM, — CTBOPHUTH HOBI JIOAATKOBI CMHCIH.
CyvacHnil KOMIKC MiCTHTh KOMYHIKaTHBHHHN KOJI, SIKMH JIETKO PO3MIU(POBYE TUTaY OYIb-KOT
YAaCTHHH CBITY 3aBISKU BUPAKAJILHUM 3ac00aM, TAaKHM SIK MAaJIOHOK, BUTYKH, OHOMATOIIE], 110
€ IHTepHaIliOHAJIFHUMU. 3BYKOHACIITyBaJIbHI OJIMHUI, 030aBJI€HI CMICIOBOTO HaIlOBHEHHS
Y MOBI, OTPUMYIOTh HOTO y IPOCTOPi KOMIKCHOTO KaJpy.

IIpomykTn MacoBoi KynbTypH BHPI3HSIOTHCS CBOEIO CIIPSIMOBAHICTIO Ha 3a/I0BOJEHHS
MIONHUTY CBOTO CIIOXKMBA4a, KU BUMAarae 3py4HOCTi CIPHHHSATTS, CIPOIIEHOIO0 CMHCIOBOTO
npocropy (mependadyBaHOCTI, TOBTOPIOBAHOCTI), eMOTHUBHOCTI. TBip (ApyKoBaHMIT UM MyIb-
TUMEAINHNI), SIKHH HaIEXUTh IO MAacKyIbTypH, CTAHOBHTH €JIEMEHT IIeBHOI MOCHTiTOBHOCTI
— IUKITY, cepii, mponomxkenHs. Ha piBHI 3MicTy Taki TBOPH HOETHYIOTH MK CO00I0 PEKypEHTHi
MIEPCOHAXI, ONN3BKICTH CIOXKETIB, IIOBTOPIOBAHICTS Yy skaHpi. Ha cTpykTypHOMY piBHI — CIILTBHI
NpUHOMH Ta HapaTHBHI cXeMH. [XHe ocMUCIIeHHS 32381l He TTIOBUHHO BUMAraTH Bijl peluIIi-
€HTa 0COOJIMBHX 3yCHIIb.

Kowmike, sikuif moeanye y cobi BepOasibHI Ta IKOHIYHI 3HAKH, € TUIIOBHM IIPOIYKTOM Ma-
COBOI KyIbTYpH. 3aBISIKH CBOIil HAOYHOCTI BiH 3a0e3reuye JerKicTb CIPHHHATTS; IIOBTOPIO-
BaHICTh CIOKETIB Ta IEPCOHAXKIB CIIPUsE MBHUIKOMY BIII3HAHHIO; KOMIO3HUIIHHA HAaIpyra ra-
paHTye eMolii. Yce 11e nepeTBOPIOE YUTAHHS KOMIKCY B 3a/10BOJIeHHS. [IprBabIuBicTh KHUTH
KOMiKciB, Ha 1yMKy Y. Exo, momnsirae y BimdyTTi BiJIIOYMHKY, IICHXOJIOTIUHIN PO3PSALI, KOJIH
YHTa4, KPOK 32 KPOKOM, BIIKPUBAE Te, IO BiH yXKe 3HAE, 1 Te, [0 X0Ue Ai3HATHCS 3HOBY; PO3-
Bara — y BiICYTHOCTI BIAIYTTS 9acy, 30CepeLKCHHI Ha MUTTEBOMY, SIKE IT0JJ00AETHCS, TOMY IO
MOBTOpIO€EThCS [2: 174-175].

KonBeHmilHI mTpuxu Ta JIiHIl CIIOBHIOIOTH JKUTTSM CTaTWYHHH MAIOHOK, SKHH, CBOEIO
4eproro, sIK CKJIQJIOBUI eIEMEHT CTPOTO 33/1aHO1 MOCIIITOBHOCTI Ka/IpiB, CTBOPIOE YSIBHY JHHA-
MIUHICTh, HiMI Tpad)eMH y BUIVISII MOBHHUX 3HAKIB (CIIIB Ta OHOMATOIIeH) 03BYUyIOTh 3MaJIbO-
BaHy CHTYAIIIf0.

CreniaicTi pi3HHX Taly3ell 3HaHb BiI3HAYaIOTh, IO HAOYHE 300paskeHHs (HepemyciM
KOHKPETHE) Pi3K0 3HIKYE TTOPIT 3yCHITb, HEOOXITHUX I COpUHHATTS iHpopMmaii [3; 4]. Otox
TBOPIHHS, SIKI MICTATH 00Pa30TBOPYI €IEMEHTH, MAaTUMYTh IIepeBary HajJ CyTO CIIOBECHUMH.
Takuif BICHOBOK ITOSICHIOE YHMAJy HMOMYJSIPHICTH TeneOadeHHs, KiHemarorpada, Bimeoirop
TOmIO. 3 MeperiueHnX NPUYHH APYKOBaHi 3aco0n MacoBoi iH(popMaIlil Bce JacTile BAAIOTHCS
1o ¢ororpadiyHUX Ta MaJbOBAHUX 300pakeHb HA CBOIX CTOPIHKAX.

Ha 3axoni manmboBaHi icTopii cTaroTh Maibke oapasy IOIYISIPHIMH 3 Yacy IXHBOI IryOiti-
Kamii y mmpokii npeci Hanpukinmi XIX ct. KoMike, SIKHif BUXOTUTE PETYISPHO Y HEIUIBHUX,
a MOTIM 1 IIOAEHHNX BHUITyCKaX, JyXe MIBUAKO po3BuBaeThes y CIIIA, 3aBoiioByroun myOmiky
pi3HOTO BiKy. €Bponeiini 3HAHOMIIATECS 3 )KaHPOM Ha CTOPIHKAX LTIOCTPOBAHMX JKYPHAIIIB JUIS
niteit. KoMikcH 1moJany OTOTOXKHIOBATH 3 MOHSTTSIM CEpifHOCTI, 3 TOBTOPIOBAHIMH II€PCOHA-
KaMH Ta SIK TaKki, 0 iCHyIOTh TpuBaii nepiomu. Sk 3a3nadae T. I'poHcTen, B icTopii KOMike
CKpIIUICHUH “TIPaBUJIOM TPBOX €XHOCTEH’: nepcoHadicha, MO € TOJIOBHUM IIPUHIUIIOM cepil,
yCIIaIKOBaHHM BiJ] POMaHy 3 IPOJOBKEHHSIM; JICAHpOsd, 110 BUMArae )KaHPOBOi BiIITOBITHOCTI
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MIDK OKpEMUMU KHHTAMH; 06 €My, 3T1IHO 3 SIKOIO OHA iCTOPist MOBMHHA csiraté 44—46 cTopiHOK
[5:48].

MacoBa nomyispHicTb KoMikcy y @paHmii moB’s3aHa 3 THM, [0 MaJIbOBaHi iCTOpil, TOPSIT
i3 CyTO IUTSYMMH CIO’KETaMH, BIAIIYKAIN [IKaBi TEMH JUIS IMiJUTITKIB, a 3TOJIOM 1 JUTS TOPOC-
mx. 3okpema, 1959 poky Buxoauth xypHan “Pilote”, skuif 3HAHOMHUTBH YHTA4diB 3 HOBUMH,
cyTo ¢panmy3skumu reposmu: Barbe-Rouge, Blueberry, Iznogoud ta Astérix. 3aBISKH IbOMY
KypHaJIy, SIKUH BIAJIO TIOEIHY€E CHOPTHBHI Ta HAyKOBI HOBHHKH 3 KOMIKCaMH, a TaKOX HOTO
CHMBOJIIYHOMY ITIepCOHa)keBi ACTepikCy, KOMIKC He3abapoM MOYMHAIOTH YUTATH YCi WICHH
ciM’1, 3rofioM — BU3HaBaTy o(imiiHo sk sBuie. e cripusie mosiBi KHUT KOMIKCIB y 610JTioTekax.
IMenaroru Ta KOpoCIi MOYNHAIOTE MUPUTHUCS 3 XKaHPOM Hicist 1968 poky, ko (hpaHKOMOBHHUIT
KOMIKC PO3pO0IIsI€ CIOXKETH, IO HIKaBJIATh JOPOCIUX Ta TOPKAIOTHCS HAUPI3HOMAHITHIIIHIX TeM
— MOJITHYHUX, CYCIIUTBHUX, IHTUMHUX. JKypHan “A suivre”, sixuii HapomkyeThest 1978 poky,
MIPOIIOHY€E KOMIKCH, 10 OJIMK4i [0 JTiTepaTypH — Tak 3BaHUH rpadidnuii poman. ['padidnuii po-
MaH, SIK 1 TpaIUIiiHuH, IPOIOHY€E HiNbHY 3aBEpIICHY OIIOBi/b, SIKa Ma€ 3aB’ 3Ky, KyJIbMiHAIIIO
Ta pO3B’SI3KY, TOJOBHHUI CIOXKET SIKOi pPO3TOPTAETHCSI HABKOJIO SIKOICH Kpu3u. I padiunmii poman
BIZIPI3HSAETHCS BiJ] IHIIMX HapaTHBHUX (OPM XapaKTepoM 3MiH, IO BiOYBarOThCs 3 IIEPCOHA-
KeM, Ta 10r0 TOTOXKHICTIO.

CroxeT KOMIKCIB, 3a3BHYaH, )KaHPOBO 3aCHOBAaHMH Ha Jil. Lle 3MyIIye nepcoHaxiB mocTii-
HO Oyt B pyci. TyT piIko TpaIuIsroThCsl CIICHH, Jie TepOH CIUTH (SKIIO TUIBKH Iie He € (JOHOM
JUTsL BUKOHAHHS 1HIIOT Jii 9M rmonepepKeHHsIM Ipo Taky). [lepcoHaxi Ge3nepepBHO mOCh 00-
TOBOPIOKOTH, CTBEP/IKYIOTh, IHPOPMYIOTh, OOIIIIOTH, 3a00POHSIOTH 1 T. 1. OTOXX OCHOBHE Ha-
BaHTa)KeHHs y BepOaJIbHil YaCTHHI TEKCTY HECYTh JiaJloTH.

JliayoriuHe MOBJIEHHS KOMIKCY € PI3HOBHUJIOM XYHOXHBOTO JiaJIoTy, SKHii, 32 TBEPIUKCHHIM
T. A. MinexiHoi, cTOiTh Ha MexXi HCHMOBOT i ycHOT hopm moBu  [6: 80]. Lle, 3 ogHOTO GOKY,
IIPOCTi peYeHHs i1 TUITOBI MOBHI OAWHMIII, CTAJi BUpa3H, a 3 IHIIOTO — KPOITiTKa Mpars CIieHa-
pHCTa HaJ| CTHIICTHYHIM O(OPMIICHHSIM XYIOXKHBOTO TEKCTY.

CTpIDKHEBOIO 03HAKOIO KOMIKCHUX JIIaJIOTiB € IpaMaTHYHO HEeNoBHi pedeHHs. TyT Ipomyk-
THUBHO BUKOPUCTOBYIOTB yCi TOJIOBHI (PyHKITIOHAIEHI THIIM HETIOBHUX PEUECHb, PEUSHHS 3 Pi3HH-
MH (GopMaMH KOMITEHcaMii CTpyKTypHOI HenoBHOTH. OpieHTOBaHUM Ha 00pa3He CIIpUIMaHHS
Iii y Kazpi, 1iaJIOTIYHUI MacuB € OCOOIUBHUM CEPENOBHINEM Ul (YHKI[IOHYBaHHS HETIOBHUX
CUTYaTHUBHUX PEUEHb.

Jliamorn KOMIKCYy BiJJ3HAYalOTHCSI CTHCITICTIO Ta CMUCIIOBOIO YiTKICTIO perutik. OjHe 3 nia-
JIOTIYHUX PEYeHb-PEIUTIKH OYyeThCS BITHOCHO BUTEHO, HACTYIIHE %K — CTPYKTYPHO H (yHKII-
OHAJIFHO HOMY IiANOPSAKOBYEThCS. Hamprkman:

Gl:—Lavoila!

G2 : —Lareleve ?

G1:—Non ! La grosse brute !

G2 : — Planquez-vous les gars ! [1: 17].

HaifyxuBaHIMMH i3 CHHTaKCeM € KOPOTKi €eMOTHBHO-EKCIIPECHBHI BHCIIOBH, IO GOpMY-
I0Tb OKpeMe pedeHHs: Allez ouste (“Hy, XyTuime”) nepenae 1mocmix, HeTepmtdicTs [2: 20];
Tant mieux ! (“TuM kpame”) — 3amoBoieHHs [2: 21]; Raté (“ociuka”) — pozuapysanHs [2: 18];
Ben justement | (“Hy Tak”) — 3xuBoBaHicTh [3: 8], Euh... (“eee...” (3amoBHIOBaY Iay3H)) —
posryonenicts [3: 8]; Mais non, mais non, mais non. Absurde, voyons... (“1a Hi, Hi, Hi. L{e x
abcypa, auBiThCS”) — ctpax [4: 22]; vu ? (“sacH0?”) — rHIB [5: 8]; Mouais ! Amusant ! (“HTaK,
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MIPUKOJIBHO) — cnaHTenudeHHs [5: 91; Ah ! ¢a, jamais ! vous entendez ? jamais ! (“one Bxe Hi!
Hizamio!”) — oOypenns [5: 18] Tomo. TakuM BUCIOBISHHSIM NpUTaMaHHE BUKOPHUCTAHHS CTa-
THX BUPa3iB (allez ouste, tant mieux), TUCKYPCUBHUX MapkepiB (ben, voyons, mais), Tak 3BaHUX
3aII0BHIOBaYIB Iay3 (eu/). KoHOTAaTHBHI JIeKceMu, 10 BXOMATE 10 CKIanxy dpasu (raté, absurde,
mouais), Ta pi3HOMaHITHI ITOBTOPH SIK OKPEMUX CIIIB U CIIOBOCIIOIYYCHb (jamais) TaK i CIIiB-
pedeHb, 110 MiJCHITIOIOTH 3allepeueHH/CTBEPPKEHHSI 1 MalOTh BUCOKHH CTYTiHb eM(paTHIHOCTI
(non, oui, TakoX 3 MiJCHITIOBAJIBHUMU OJUHULISIMH — Mais non), NepeaaioTb eMOTUBHICTE.

CuHTaKcHYHO O(OpPMIICHI 3BEpTaHHS SICKPABO BIATBOPIOIOTH IOYYTTS, IO CIIOBHIOIOTH
MOBIIS, 1 IepealoTh Hidcuicmy: “J’arrive ma biche !” [6: 6], , “Occupée a quoi, ma caille ?”
[1: 28]; nackasicmy: “Tu es en retard, mon coco !” [3: 29]; nanibpamcmso: “Eh, les mec !”
[1: 32], “V’la encore un comique, les zigs !” [1: 43]; nionecenicmo: “Peuple du village !
Guerriers superbes et généreux !” [5: 45]; ogiyitinicms: “Gaulois, gauloises !” [5: 48]; nio-
b6aovoprosanns: “Bon ! Alors, de la tenue, de la dignité, de la majesté, les enfants !” [3: 5],
“Allez mes braves !” [6: 9], “Ah ! mes petits !” [6: 9]; nagpocnicmy: “Adieu, peuple ingrat !”
[5: 7] Tomo. [lnst 3BepTaHb € XapaKTepHUMHU €MOLIHHO-OiHHI IMEHHUKY 3 IPHUCBIHUMU Ta
O3HAYEHUMH JeTepMiHAHTaMH 1 MPUKMETHHKH B POJIi O3HAYEHHS.

Jlo eneMeHTiB KOHTEKCTY, SIKi MOCHIIIOIOTh Ta YBUPA3HIOIOTh eMOLIITHO-eKCIIPECHBHE MOB-
JICHHSI TIEPCOHAXKIB, HAJIEXaTh: BUTYKH, BKa3iBHI 3afMEHHNKOBI IPUKMETHUKH, JTEKCHIHI I10-
BTOPH; CHHOHIMIYHI psITA, aHTOHIMIYHI Iapy, Tpagarii i amroridikamii, mopiBHUIBHI 3BOPOTH,
IHIUBITyaJIbHO-aBTOPCHKI MeTadopu, TpanchopMoBaHi (Hpa3eosIoriuHi OJUHULI Ta MAKCHMH;
THUIIOBI CHHTAKCHYHI TO3WILIi: 3BepTaHHS, O3HAYEHHS; O0COOIMBE IHTOHAIiHHE O(OPMIICHHS
JiaJIOTiYHOTO MOBIICHHS i3 3aJTy4EeHHSIM MapaliHrBaIbHUX 3aC00IB (’KECTiB, MIMIKH, CHMBOIIIB,
mpuQTiB).

JliayoriuHe MOBJICHHSI KOMIKCIB IIUIFHO HACHYEHO BHT'YKOBHMH OAMHHIIMH. Ha mym-
Ky 6ararhox JOCHiJHUKIB BUTYKM MAIOTh JIMIIE eMOlliliHe 3HaueHHs. IXHE BUKOpMCTAHHS Yy
MOBJICHHI 3a3BHYall CYNPOBODKYETHCS OLIHHUMH JISKCEMaMH, B3a€EMOIS 3 SIKHMH ITiJICHITIOE
EKCIIPECHBHICTh BUCJIOBIIEHHS [7: 39]. BuryKoBi eleMeHTH € ONOBICHUKaMH TOTO, III0 MOBEIb
MEeBHUM YMHOM IICHXOJIOTIYHO HaNAIITOBaHWN. BOHM He HAa3MBAIOTH €MOLiH, SKi BOJOMIIOTH
JIIOAVHOIO, a JINIIE HAaTSAKAaloTh Ha 1 cTaH. BomHouac koHOTaTHBHE 3HAUSHHS 3HAYHOI KITBKOCTI
BUTYKIB BH3HaUEHE TXHHOIO CIIOBHUKOBOIO JiediHimiero. Cepel HUX, 30KpeMa, Aie! (curHaiisye
0051385, 0111b), Bravo! (3axomnenns), Bah! (mogus, cymHiB), Chic! (pagicts), Hélas! (xamomi),
Ouf! (monermennst), Ah non! (oOypenns), Pff! un Peuh! (3HeBara, HextyBaHHs). Hanpukian,
NM0OaYMBIIN Ha TOPU30HTI PUMCHKHUIT KopaOeib, BaTaXKOK IipaTiB pajiie MOXKIMBOCTI 3abe3re-
guTrCcs iXHIM 3axucToM: “Des romains! Chic! Profitons de leur présence pour nous mettre sous
leur protection!” [5: 19]. dpaza “Aie! qu’est-ce que j’ai encore fait, moi?” mpoayHana 3 ycT
JOJIOBiKa MicIs Takoro Harmaxy apyxuHu: “Et puis d’abord entrons ! j’ai a te parler !” [5: 20], a
BUCIIOBNICHHS “Pff’| copieur !” € peakiiiero Ha MOBEMiHKY Apyra [2: 43].

YV KoMiKcax 4acTo 3yCTpidaeMO pedeHHs, sKi He BiJIIOBIalOTh 3aralbHOIPHHHATHM Hpa-
BIaM O0(GOpMIICHHS (pa3y: BXHBAHHS HAroJOIICHUX 3aliMEHHUKIB 3aMiCTh 0COOOBHX, iH(i-
HITHBa 3aMicTh 0c000BOI (opMH, HEBIpHOT 0CO00BOI (GopMH Ai€CIOBa, TPAMATHIHO 3aHBHX
eJIeMEeHTIB. SICKpaBHM NPHKIAZOM € MOBJIEHHS IIepCOHaXiB ansbomy Obélix et compagnie,
MIOYMHAIOYH 3 JioBoro HaprHepcTBa Obenikca it pumcekoro cenaropa I'as Corpentoca (Caius
Saugrenus). IlceBronokynens MeHripiB, puMChkHi nociaHens Corpenroc, 3Haifomuts O6e-
JIiKca, IMocTavaIbHIKA MEHTIPIB, 3 JESIKUMH MHUTAaHHSIMH PUHKOBOI eKOHOMIKH: “Si tu ne peux
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pas augmenter la production, I’offre ne pouvant satisfaire la demande, ¢a risque de faire chuter
les cours” [1: 18]. [To6aumBmm, mo ObGenikcoBi Baxko naerbest po3yMinas (-EEEH ?) Taknx
TOHKOIIIB, IIl¢ # MMOJAHUX CHeLialbHOI0 TepMiHoJoTier0, COrpeHroc mepexoauTh Ha 3arajbHo-
B)XXUBaHY JEKCHKY Ta 6e30c000Bi hopmu aiecis: “Si toi pas pouvoir faire plus de menhirs, moi
y en a donner moins de sesterces toi y en a compris ?” [1: 18]. VY uboMy pedeHHi 0c000BI 3a-
HMEHHUKH IepIuoi (je) Ta Apyroi (fu) oc. of. 3aMiHEHO IXHIMHU HaroyomeHuMu popmamu (moi
Ta toi); 0coOoBy (opMy aiecioBa (tu ne peux pas) 3aMiHeHO iH}iHITHBOM (toi pas pouvoir);
ocoboBa (opMa JieciIoBa avoir B 000X BHIIAKaX HE Y3TOMKYEThCS 3 MiIMETOM (y pedeHi BXKuU-
T0 hopmy 3 oc.ox. (@), Toxl K MiAMETH moi ¥ toi BINOBiAaTh 1 12 0C.01., 0TOX MPaBUIIEHO
ai Ta as, BiINoBingHO); 6e30cob0Ba dopma miecioBa donner (3aMicTh participe passé — donné)
y NO€IHAHHI 3 HOIOMDKHHM aVvoir MPE3eHTY€E NCEBIOMUHYIINN 3aBEepUICHUN passé composeé,
X04Ya 32 CMHCJIOM Ta IpaMaTUYHOI0 HOPMOIO IOBUHHEH OyTH futur simple; 3aiiMCHHUKH y Ta en
HE MalOTh )KOJHOTO TPaMaTHYHOTO i CMUCJIOBOTO HaBaHTAXEHHSI.

OCKIiJIbKM MOBa € He €IWHHM 3ac000M BHCIOBUTH IyMKYy B KOMiKci, I HE Tak IIHPOKO
BUKOPHCTOBYIOTb, SIK Yy JiTeparypi. I'padiuni po3niioBi 3HaKH JOIOBHIOIOTH Ta YTOYHIOIOTH
XapakTep MOBJICHHS MEepCOHaka Yepe3 CTBOpPEHHs eMdas3u abo 11 BIACYTHICTb Y MOMEHT BH-
TOJIOIICHHS (pasy: HEHTpanbHEe CTBEPUKCHHS 3aKIHUYETHCS KpAINKOIO, 3BHYaliHEe NUTAJIbHE
pEUeHHS — 3HAKOM IHUTaHH, TOAI SIK eMOLii{He MUTaHHS 3aBepIIyeThCs 3HaKaMu “?1” abo “7?7,
eMOIlilfHe TBEPIKEHHS — 3HAKOM OKJIMKY, CHJIBbHI eMOIIi] MiJICyMOBYIOThCS TIOBOEHHSM, MO-
TPOEHHSM 3HAKIB.

Jlo HeBiX €MHHX CKJIQIOBUX XYJOKHBOTO TEKCTY, H KOMIKCY SIK TaKOTO, HAJIEXHUTH HOTO
Ha3Ba, SIKa BU3HAYAE 3MICT TBOPY i BOAHOYAC € HACHIIAKOM OCMHCIICHHS Horo 3micty [8: 123].
JloBoui WacTo Ha3Ba anbOOMYy, SIK BUXITHUH IIyHKT PO3YMIHHSI KOMIKCHOTO TEKCTY, CIyTYy€
00’ €THYI0UHM €JIEMEHTOM MK OKpEMHUMU €IIi30[jaMH iCTOpii, CIpHsie€ BU3HAYSHHIO CMUCTIOBHX
LeHTpiB TBOpY. KoMikc, sik cepiliHe BUAAHHS, MICTUTB iM sl TOJIOBHOTO Tepos cepii Ha TUTYIb-
Hilf cTopiHmi anpOoMy, mo 3ade3mnedye ii BII3HAHHSA 1 3arajJbHUM 3B’A30K MiX icTopismu. 3a-
TOJIOBKHM KHHUTH BKa3yIOTh HA OCHOBHY TeMy ONOBiAi (Hanpukinan, La Zizanie, Le Grand Fossé)
abo Ha nporaroHicra(-iB) ansbomy (Astérix et Cléopdtre, Le Devin).

Otxe, KOMIKC — ITe 3acib MacoBOi KOMyHiKallil, Mac-Mezia, SIKUH Iepenaec YuTadeBi IeBHy
ingopmamnito. TBopy AT JOPOCIHX BiJOOPaXAIOTh IIHHOCTI Ta HACTPOI, IO MAHYIOTh Yy CyC-
IIUIBCTBI 3aranoM abo > BUCBITIIIOIOTH MEBHI HOro acnekTd. JUTa4mii KOMIKC Moxke OyTH iH-
(opMaTHBHIM Y IIIaHI 3arajJbHOrO Mi3HAHHS CBITY Yepe3 ONMCYBAaHHS IOJiH, MiCIlb, OKPEMUX
KOMIKCHHX IIepCOHaKIB — Jrroziel un TBapuH. [lonibHO 10 iHIMX ApyKOBaHMX 3ac00iB MacoBoi
indopmanii — raser, )xypHaJiB, abMaHaxiB, 301pOK Ta LIIOCTPOBAHMX JTiTEPaTypPHUX BUAAHD —
KOMIKCH BUXOJISITH IIiJ] TOCTIHHOIO HA3BOIO, 3 IEBHOIO CTAJIOIO YU BiJTHOCHOIO IEPIOANYHICTIO.
CepiliHiCTh, TIOBTOPIOBAHICTH, MOMYIISIPHICTH CTaBIATH KOMIKC B OIMH PsiX i3 MacOBOIO pO3Ba-
KAaJBHOIO, TaK 3BAaHOIO0 ()OPMYJIBHOIO, JTITEpaTypoIo.

TlepcriekTHBOIO NOANBINX HAYKOBHX MTOUIYKIB YBaXKa€MO JTOCIIPKEHHS TapaBepOabHIX
KOMITOHEHTIB, SIKi € JOTIOMDKHUMH, IPOTE 1HHOPMATUBHIMH 1010 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJaHHSI
TEKCTY.
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